
PREGLED POSTUPKA #35556

1 PODACI O NARUČIOCU

Naziv naručioca Ministarstvo ljudskih i manjiskih prava
PIB 11081312
E-mail kabinet@mmp.gov.me
Telefon 020/234-197
Internet adresa
Fax
Adresa Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130
Grad Podgorica
Poštanski broj 81000

2 OSNOVNI PODACI

Opis predmeta javne nabavke usluge prevođenja
Status U izradi
Vrsta predmeta Usluge
Vrsta postupka Jednostavna nabavka
Službenik za javne nabavke Sanja Mujovic
Kontakt 067/400-191
Datum objave 17.10.2022. 14:00
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Napomena U skladu sa članom 87 Zakona o javnim nabavkama, naručilac zbog specifičnosti predmeta 
javne nabavke, ne može odrediti tačnu količinu predmeta javne nabavke stoga se predmet 
nabavke određuje po jedinici mjere  u odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na ukupnu 
procijenjenu vrijednost nabavke.
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4 DODATNE INFORMACIJE

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina
Posebni oblici javne nabavke
Okvirni sporazum Ne
Dinamički sistem nabavki Ne
Elektronska aukcija Ne
Elektronski katalog Ne
Nabavka se sprovodi kao
Zajednička nabavka Ne
Centralizovana nabavka Ne

5 STAVKE PLANA

3 FAZE U POSTUPKU
Nema faza u izabranom postupku

Godina Opis Vrijednost 
nabavke

Vrijednost 
PDV

Okvirni 
sporazum

Vrijednost 
OS

Vrijednost 
PDV OS Vrsta postupka

2022

Ministarstvo ljudskih i manjiskih 
prava
usluge prevođenja
79530000 - Usluge prevođenja
79540000 - Usluge usmenog 
prevođenja

10.000,00 EUR 2.100,00 EUR - - - Jednostavna 
nabavka
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6 USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU I ZAHTJEVI U POGLEDU NAČINA IZVRŠAVANJA PREDMETA NABAVKE

Opis Tip uslova / zahtjeva

Uz ponudu se dostavlja Izjava ponuđača o ispunjenosti uslova zahtjevom i nepostojanju sukoba interesa, 
potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača, koja se sačinjava na Obrascu 2. Drugi uslovi

Uz ponudu se dostavlja Izjava ponuđača da će blagovremeno i tačno izvršavati usluge prevođenja, svaki 
put na zahtjev Naručioca i u dogovorenom roku i u dogovorenom roku u svakom pojedinačnom zahtjevu 
za prevođenje, po pravilima struke, vodeći računa o preciznosti stručne terminologije.

Drugi uslovi

Garancija kvaliteta - Uz ponudu se dostavlja Izjava ponuđača da u svom timu ima prevodioce, 
postavljene sudske tumače za engleski jezik, uz navođenje imena i prezimena istih. Drugi uslovi

Rok izvršenja ugovora je godinu dana od dana zaključivanja ugovora, odnosno do dostizanja nukupne 
ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora. Izvršenje usluga će se sukcesivno, u skladu sa 
potrebama Naručioca.

Rok izvršenja ugovora

Rok plaćanja - 30 dana od dana dostavljanja fakture o izvršenim uslugama Rok plaćanja
Način plaćanja - virmanski Način plaćanja
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7 KRITERIJUMI ZA IZBOR NAJPOVOLJNIJE PONUDE

Opis

Cijena
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8 PREDMET NABAVKE

Procijenjena vrijednost nabavke: 10.000,00 EUR

TEHNIČKA SPECIFIKACIJA PREDMETA NABAVKE

Opis predmeta nabavke Bitne karakteristike predmeta nabavke Količina

1 Pisani prevod sa crnogorskog jezika na engleski 
jezik bez ovjere sudskog tumača

1 prevodilačka strana ima 1800 karaktera sa razmacima po 
WORD count-u

1,00 prevodilačka 
strana

2 Pisani prevod sa engleskog jezika na crnogorski 
jezik bez ovjere sudskog tumača

1 prevodilačka strana ima 1800 karaktera sa razmacima po 
WORD count-u

1,00 prevodilačka 
strana

3 Pisani prevod sa crnogorskog jezika na engleski 
jezik sa ovjerom sudskog tumača

1 prevodilačka strana ima 1800 karaktera sa razmacima po 
WORD count-u

1,00 prevodilačka 
strana

4 Pisani prevod sa engleskog jezika na crnogorski 
jezik sa ovjerom sudskog tumača

1 prevodilačka strana ima 1800 karaktera sa razmacima po 
WORD count-u

1,00 prevodilačka 
strana

5 Simultano prevođenje za engleski jezik za dva 
prevodioca Dva prevodioca za engleski jezik  - simultano prevođenje 1,00 sat
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